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PL = Automatyczny blender do smoothie

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji
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p_  Automatyczny blender do smoothie

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ W CELU SKORZYSTANIA
W PRZYSZLOSCI.

Ostrzezenia ogodlne

= Zabrania sie uzywania niniejszego urzadzenia przez dzieci.
Urzadzenie i jego przewod nalezy przechowywad poza
zasiegiem dzieci.

= Urzadzenia moga by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub mentalnymi oraz bez
doswiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajduja
sie pod nadzorem Ilub zostaty poinstruowane odnosnie
uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg
zwigzane z tym ryzyko.

= Dzieci nie mogq bawic sie urzadzeniem.

= Dzieci nie moga wykonywad czyszczenia i konserwacji,
przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.

= Jezeli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, jego wymiane
nalezy wykona¢ w specjalizowanym punkcie serwisowym,
w celu unikniecia pojawienia sie niebezpiecznych sytuacji.
Zabrania sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym.

Ostrzezenie:

& Nieprawidtowa eksploatacja urzadzenia moze by¢

przyczyng zranienia uzytkownika.

» Dotrzymywac podwyzszonej uwagi podczas manipulacji
z nozami tnacymi, przy wyjmowaniu nozy z pojemnika do
mieszania lub butelki, podczas oprdzniania i czyszczenia
pojemnika albo butelki, poniewaz wystepuje ryzyko zranienia
sie uzytkownika.
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= Powierzchnie urzadzenia bedace w kontakcie z artykutami

spozywczymi, nalezy czysci¢ zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w niniejszej instrukgji.

= Urzadzenie zawsze wylacz i odtacz od gniazdka sieciowego,

jezeli nie bedzie uzywane oraz przed montazem, demontazem,
czyszczeniem lub jego przemieszczaniem.

= Przed wymiang akcesoriow albo dostepnych czesci, ktére

podczas uzywania sie poruszajg, wytacz urzadzenie i odtacz je
od zasilania.

Bezpieczenstwo elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka elektrycznego upewnij sie, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej odpowiada napieciu w Twoim
gniazdku.

Urzadzenie podtaczaj wytacznie do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego. Nie uzywaj przedtuzaczy.

Przewodu zasilajgcego urzadzenia nie podtaczaj ani nie odtaczaj od gniazdka sieciowego mokrymi rekami.

Przestrzegaj, aby wtyczka przewodu zasilajgcego nie byta w kontakcie z woda ani wilgocia.

Nie odtaczaj urzadzenia z gniazdka zasilania poprzez pociaganie za przewdd zasilajacy. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajacego lub
gniazdka. Przewod zasilajacy nalezy odtaczy¢ od gniazdka elektrycznego pociggajac za wtyczke przewodu zasilajacego.

Nie ktadz ciezkich przedmiotdw na przewdd zasilajacy. Dbaj o to, by przewod sieciowy nie zwisat przez krawedz stotu albo by nie dotykat goracej powierzchni
lub ostrych przedmiotéw.

Aby unikna¢ niebezpieczeristwa porazenia pradem elektrycznym, zabrania sie¢ wykonywania we wiasnym zakresie napraw, dostosowan oraz modyfikacji
urzadzenia. Wszelkie naprawy i regulacje niniejszego urzadzenia nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi. Ingerujac w urzadzenie w trakcie
obowiazywania okresu gwarancyjnego, narazasz si¢ na niebezpieczeristwo utraty gwarancji.

Urzadzenia nie spryskuj wodg, ani zadnym innym ptynem. Nigdy nie myj je pod biezaca wodg ani nie zanurzaj je w wodzie lub innym ptynie.

Urzadzenie zawsze wytgcz i odiacz od gniazdka elektrycznego po zakonczeniu uzywania.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za posrednictwem programatora, zewnetrznego wytacznika czasowego lub zdalnego sterowania.

‘h akenl d

P y sp p jiur
Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym. Nie jest przeznaczone do uzytku w nastepujacych miejscach:

—aneksy kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- gospodarstwa rolne;

- pokoje hotelowe lub motelowe i inne pomieszczenia mieszkalne;

- placéwki $wiadczace ustugi noclegowe ze sniadaniem.

Urzadzenie przeznaczone i skonstruowane zostato do mieszania zwyktej ilosci surowcéw w gospodarstwie domowym oraz do mielenia kawy albo zi6t. Nie
uzywaj urzadzenia do innych celéw, niz do ktérych jest przeznaczone.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych. Nigdy nie uzywaj je na zewnatrz lub w $rodowisku przemystowym.
Urzadzenia wolno uzywac wytacznie zgodnie z trescia niniejszej instrukcji obstugi.

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow dostarczonych wraz z urzadzeniem.

Ostrzezenie:
Uzywanie nieoryginalnych akcesoriéw moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

W poblizu urzadzenia nie stosuj spraydw.

Urzadzenie nalezy zawsze umieszczac na réwnej, suchej powierzchni. Urzadzenia nie umieszczaj na parapetach okien lub niestabilnych powierzchniach. Nie
ktadz je réwniez na kuchence elektrycznej lub gazowej ani w ich otoczeniu, nie stawia¢ w poblizu otwartego ognia lub urzadzenia bedacego zrédtem ciepta.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata poprawnie lub upadto na podtoge, po zanurzeniu w wodzie lub jezeli ulegto uszkodzeniu w jakikolwiek inny sposéb.
Urzadzenie przekaz do autoryzowanego serwisu w celu kontroli lub naprawy.

Zabrania sie dostosowywac (modyfikowac) powierzchni urzadzenia, np. uzyciem tapety samoklejacej, folii itp.

Przed uruchomieniem nalezy wszystkie zdejmowane akcesoria doktadnie umyj ciepta woda z zastosowaniem $rodka do mycia naczyn, nastepnie optukaj je
woda do picia i doktadnie wytrze¢ do sucha delikatna scierka.

Przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sig, czy jest ono poprawnie zmontowane. Urzadzenie wyposazone jest w bezpiecznik ochronny, ktéry nie pozwala
na jego uruchomienie, jezeli zdejmowane akcesoria nie zostaty poprawnie przymocowane do podstawy silnikowej.

Urzadzenia nie uzywaj, kiedy masz mokre rece.

Nie uruchamiaj urzadzenia bez obcigzenia. Nieprawidtowe uzywanie urzadzenia moze wptywac na jego zywotnosc.

Pojemnikéw do mieszania lub butelki nie napetniaj powyzej ich nominalnej objetosci.

Podczas prac z goracymi cieczami zachowaj szczegdlng ostrozno$¢, poniewaz moze sie z nich wydobywac para albo moze dojs¢ do ich rozpryskiwania sie
a w konsekwencji do poparzen. Gorace ciecze pozostaw do przed wlaniem do pojemnika do miksowania aby ostygty co najmniej do temperatury 40 °C.

Nie zostawiaj urzadzenia pracowac bez przerwy dtuzej niz przez 2 minuty. Przed kolejnym uruchomieniem pozostaw go przynajmniej przez 2 minuty
wystygnad. Jezeli przerabiasz twardsze surowce lub geste ciecze, nie pracuj dtuzej niz przez 1 minute.

Urzadzenie wyposazone jest w bezpiecznik termiczny, ktdry chroni silnik przed uszkodzeniem w przypadku, kiedy jest on nadmiernie obciazany. Jezeli dojdzie
do wylaczenie urzadzenia z powodu przecigzenia silnika, odtacz je od gniazdka sieciowego i pozostaw ostygna¢ przez czas minimum 30 minut. Po czym,
urzadzenie mozna ponownie wiaczy¢.
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Jezeli surowce przyczepiajg sie do jednostki nozowej albo do $cian pojemnika do mieszania lub butelki, wytacz urzadzenie i odtacz od gniazdka sieciowego.
Upewnij sie, ze jednostka nozowa przestata sie obraca¢. Komplet pojemnika lub butelki zdemontuj z podstawy silnikowej. W przypadku pojemnika wyczysé
noze plastikowg szpatutka. W przypadku butelki odwrd¢ jg, wyjmij jednostke nozowg, a zdemontowane czesci oczys¢ plastikowa szpatutka. Zmontuj
urzadzenie, przewdd zasilajacy podtacz do gniazdka i kontynuuj mieszanie.

Pojemnik i butelki, ktore sg czescia akcesoridw, nie s przeznaczone do podgrzewania w kuchence mikrofalowej.

Zanim zdejmiesz zestaw pojemnika do mieszania lub butelki z podstawy silnikowej, upewnij sie, ze podstawa silnikowa jest wytaczona, oditaczona od gniazdka
sieciowego i zatrzymaly sie elementy obrotowe.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo lub ma jakiekolwiek znaki uszkodzenia. Aby zapobiec powstaniu niebezpiecznych sytuacji, nie naprawiaj
ani w zaden sposéb nie modyfikuj urzadzenia we wtasnym zakresie. Wszystkie naprawy nalezy zleci¢ do autoryzowanego punktu serwisowego. Ingerujac
w urzadzenie narazasz sie na ryzyko utraty ustawowego prawa rekojmi za wady lub utrate gwarancji jakosci.

Bezpieczenstwo podczas konserwacji

Przed przystapieniem do czyszczenia, nalezy odczekac do catkowitego wystygniecia urzadzenia.

Urzadzenie nalezy czysci¢ regularnie po kazdym uzyciu zgodnie z zaleceniami w rozdziale Konserwacja i czyszczenie. Nie wykonuj zadnych czynnosci
konserwacyjnych, poza czyszczeniem opisanym w rozdziale Konserwacja i czyszczenie.

Podstawy silnikowej ani jej przewodu zasilajagcego nie zanurzaj w wodzie ani innej cieczy oraz nie myj jej pod biezacq woda. Podstawa silnikowa nie jest
przeznaczona do mycia w zmywarce naczyn.
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Automatyczny blender

do smoothie
Instrukcja obstugi

PL

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

= Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o dokfadne zapoznanie si¢ z niniejsza
instrukcja, nawet jezeli uzywasz produktu podobnego rodzaju. Uzywaj urzadzenia
zgodnie z trescig niniejszej instrukcji obstugi. Niniejszg instrukcje obstugi zachowaj
do zastosowania w przysztosci. Jesli bedziesz przekazywac urzadzenie innej osobie,
zapewnij, aby byta zataczona z urzadzeniem niniejsza instrukcja obstugi.

Minimum przez okres ustawowej rekojmi za wady produktu lub gwarancji na
jakos¢ zalecamy przechowac oryginalne opakowanie transportowe, materiat
opakowaniowy, paragon oraz potwierdzenie o zakresie odpowiedzialnosci, lub
karte gwarancyjna. W razie koniecznosci przewozu urzadzenia, zaleca sie zapakowac
urzadzenie w oryginalny karton producenta.

Rozpakuj uwaznie urzadzenie, zwracajac przy tym uwage, abys nie wyrzucit zadnej
czesci materiatu opakowaniowego, zanim nie znajdziesz wszystkich czesci wyrobu..

OPIS URZADZENIA | AKCESORIOW

A1 Wieczko wewnetrzne

Stuzy do zamkniecia otworu
napetniajacego pokrywy lub jako
miarka do cieczy

A2 Pokrywa obwodowa
A3 Szklany pojemnik do mieszania

o objetosci 0,91

A4 Jednostka nozowa pojemnika do

mieszania

Zawiera sze$¢ wysokiej jakosci nozy
ze stali nierdzewnej pokrytych
warstwg tytanu

A5 Sportowa butelka duza do

przerabiania zywnosci o objetosci
061

Butelka wyprodukowana z PCTG
bez zawartosci A (BPA) odpornego
na uderzenia

Nadaje sie do przenoszenia na
trening, do umieszczenia na rowerze
i idealnie dopasowana jest do
uchwytu napojéw w samochodzie

A6 Jednostka nozowa dla butelek

sportowych

Zawiera szes¢ wysokiej jakosci nozy
ze stali nierdzewnej pokrytych
warstwa tytanu

A7 Sportowa butelka duza do picia

o objetosci 0,31
Butelka wyprodukowana z PCTG

bez zawartosci A (BPA) odpornego
na uderzenia
Nadaje sie do przenoszenia na

trening, do umieszczenia na rowerze

i idealnie dopasowana jest do
uchwytu napojéw w samochodzie

A8 Jednostka nozowa pojemnika do
mielenia

Zawiera cztery wysokiej jakosci noze

ze stali nierdzewnej

A9 Pojemnik do mielenia dla 100 g
ingrediencji
Nadaje sie do mielenia ziarn kawy,
orzeszkéw albo zi6t

A10 Podstawa silnikowa

A11 Elementy sterowania i sygnalizacji

A12 Nozki antyposlizgowe zapobiegaja
ruchowi urzadzenia podczas pracy

A13 Pokrywy dla obydwu duzych
butelek sportowych

A14 Druga butelka sportowa do
przerabiania Zzywnosci o objetosci
061
Ma identyczny ksztatt jak pierwsza
butelka

A15 Pokrywy matej butelki sportowej

A16 Druga butelka sportowa do picia
mata o objetosci 0,3 1
Ma identyczne wiasciwosci jak
pierwsza mata butelka

B1 Wskaznik LED sygnalizujacy

przebieg mieszania

B2 Tryb SOFT do miekkich owocow/

B3 Tryb HARD do twardych owocéw/
warzyw jakimi sa ananas
imarchewka

warzyw jakimi sg truskawki,
pomidory itp.

ZASTOSOWANIE | WLASCIWOSCI URZADZENIA

= Blender do smoothie przeznaczony jest do przyrzadzania przecietnej ilosci
artykutdw spozywczych stosowanych w gospodarstwie domowym. Idealny do
przyrzadzania napoi ze $wiezych owocéw lub napoi fitness, koktajli mlecznych
i innych, napoi mieszanych, salsy, zup kremowych, soséw, mieszania zywnosci dla
dzieci oraz do mielenia kawy, zi6t lub orzeszkéw bez skorupek.

Miesza¢ ingrediencje mozna w pojemniku szklanym, w jednej z dwu butelek
sportowych albo jednej z dwu matych butelek sportowych. Pojemnik i butelki
maja swa wiasng zdejmowang jednostke nozowg z szescioma nozami z wysokiej
jakosci stali nierdzewnej. Pokrywa dla butelek wyposazona jest w zamykany
lejek, ktory umozliwia tatwe przenoszenie bez wylewania. Zawartosc¢ jednej duzej
butelki mozesz ponadto przela¢ do matych butelek. Wszystkie butelki doskonale
dopasowane sg do uchwytéw do napoi w samochodach lub na rowerach.

Miynek zmieli kawe i potrafi takze mieli¢ réznego rodzaju orzeszkéw bez skorupek,
przypraw, ziét, maku.

Przebieg mieszania lub mielenia wyswietlany jest na wskazniku LED, a po
zakoriczeniu programu blender automatycznie sie wylaczy. Podczas mieszania nie
trzeba wiec trzymac nacisnietego przycisku niektorego z dwu trybow mieszania.
Nozki antyposlizgowe z przyssawkami zapewniajg doskonata statecznos¢ podstawy
podczas pracy.

Niniejszy blender do smoothie nie jest przeznaczony do faszerowania ziemniakoéw,
mieszania ciasta, ubijania jajek albo do mielenia surowego miegsa.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

= Przed pierwszym uzyciem umyj wszystkie czesci, ktore beda w kontakcie
z zywnoscig (szklany pojemnik do mielenia i jej czesci, obydwie butelki, pokrywy
butelek oraz obydwie jednostki nozowe) dokfadnie ciepta woda z uzyciem
neutralnego srodka do mycia naczyn. Nastepnie optucz je w czystej letniej wodzie
i zostaw do wyschniecia lub doktadnie wytrzyj do sucha delikatng Sciereczka. Czesci
A3, A5,A7, A9, A14 i A16 mozna takze my¢ w zmywarce do naczyn.

Ostrzezenie:

Podczas czyszczenia jednostek nozowych zachowuj szczegélng
ostroznos¢, bys nie skaleczyt sie o ostrze noza.

Podstawy silnikowej, jak réwniez przewodu zasilajacego nie czys¢
woda i nie zanurzaj w wodzie. Podstawa nie jest przeznaczona do
mycia w zmywarce naczyn.

>

= Lekko zwilzong Sciereczka wytrzyj zewnetrzne czesci podstawy silnikowe;j.

PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Ostrzezenie:

Przed przymocowaniem szklanego pojemnika, butelki sportowej
albo mtynka do podstawy silnikowej musi by¢ podstawa zawsze
odtaczona od gniazdka elektrycznego.

>

MONTAZ | NAPELNIANIE SZKLANEGO POJEMNIKA

= Na cze$¢ dolng szklanego pojemnika A3 zatéz jednostke nozowa A4 tak, aby jej
noze skierowane byty do srodka pojemnika i przykre¢ jednostke. Upewnij sig, ze jest
stabilnie i prawidtowo dokrecona, aby z pojemnika nie wylewata sie ciecz.

Do pojemnika witéz surowce, ktére chcesz przetwarzac. Zawsze przestrzegaj
poziomu ryski maksimum na pojemniku. Zalecamy wkfadac surowce do pojemnika
w kolejnosci podanej w rozdziale SZYBKI PRZEWODNIK PRZETWARZANIEM
INGREDIENCII.

Ostrzezenie:

Przed nalaniem goracych cieczy do pojemnika, zostaw ciecze
do ostygniecia minimalnie do temperatury 40 °C. Podczas
przetwarzania goracych cieczy lub ptynéw, ktérych objetos¢
zwieksza si¢ podczas mieszania, zalecamy napetnia¢ pojemnik
maksimum do % jego maksymalnej pojemnosci.

>

Na pojemniku zat6z pokrywe A2 tak, by jej krawedzie kopiowaty gardto pojemnika,
i poprawnie zacisnij ja w dét na calym obwodzie. Do otworu w pokrywie wtéz
wieczko wewnetrzne A1 i przekreceniem w kierunku wskazéwek zegara zabezpiecz
je.

MONTAZ | NAPELNIANIE DUZEJ ALBO MALEJ BUTELKI

SPORTOWEJ

» Do duzej butelki sportowej (A5 albo A14) lub do matej butelki sportowe (A7
albo A16). Zawsze przestrzegaj poziomu ryski maksimum na butelce. Zalecamy
wktadac surowce do butelki w kolejnosci podanej w rozdziale SZYBKI PRZEWODNIK
PRZETWARZANIEM INGREDIENCJI.

Ostrzezenie:

Przed nalaniem goracych cieczy do butelki, zostaw ciecze
do ostygniecia minimalnie do temperatury 40 °C. Podczas
przetwarzania goracych cieczy lub ptynéw, ktérych objetos¢
zwigksza sie podczas mieszania, zalecamy napetnia¢ butelke
maksimum do % jej maksymalnej pojemnosci.

>

Od gory zatdz jednostke nozowa A6 na butelke tak, aby noze skierowane byty
do $rodka butelki i przykre¢ jednostke. Upewnij sig, ze jest stabilnie i prawidtowo
dokrecona, aby z butelki nie wylewata sie ciecz.

Odwro¢ zmontowang butelke tak, by jednostka nozowa znajdowata sie na dole.
Jeszcze raz upewnij sie, ze z butelki nie wycieka ciecz.

MONTAZ | NAPELNIANIE POJEMNIKA DO MIELENIA

= Do pojemnika do mielenia A9 wtéz surowce, ktére chcesz przetwarzac. Zawsze
przestrzegaj poziomu ryski maksimum na pojemniku. Od géry zatéz jednostke
nozowa A8 na pojemnik tak, aby noze skierowane byly do $rodka i przykre¢
jednostke. Upewnij sig, ze zostat mocno i poprawnie przykrecony.

PRZYMOCOWANIE POJEMNIKA, BUTELKI ALBO MLYNKA DO
MIELENIA DO PODSTAWY SILNIKOWE)

= Potéz podstawe silnikowg A10 na réwnej i suchej powierzchni, jaka jest blat
kuchenny, ale nie podtaczaj jej do sieci elektrycznej.

Zmontowany pojemnik/butelke/mtynek umies¢ na podstawie silnikowej tak,
by strzatka na jednostce nozowej wyréwnana zostata ze strzatka na podstawie
silnikowej. Przekre¢ pojemnik/butelke/mtynek w kierunku zamknietego zamka na
podstawie, dopdki nie dojdzie do jego poprawnego przymocowania. Jezeli zestaw
pojemnika/butelki/mtynka zostat poprawnie przymocowany do podstawy, nie
mozna go podnies¢ z podstawy.
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SZYBKI PRZEWODNIK PRZETWARZANIEM INGREDIENCJI

Mieszanie

Przed mieszaniem zdecyduj, czy surowce wiozysz do szklanego pojemnika albo
do niektorej z butelek sportowych. Pojemnik nadaje sie w przypadku, kiedy
potrzeba dodawac ingrediencje podczas mieszania, poniewaz umozliwia ich
proste dodawanie otworem w pokrywie bez koniecznosci demontazu pojemnika
z podstawy silnikowej.

W celu osiagniecia optymalnych wynikéw wkitadaj surowce do pojemnika do
mieszania albo butelki w nastepujacej kolejnosci: ciecze, swieze owoce, mrozone
owoce, jogurt i lody.

Surowce statej konsystencji albo o wiekszych wymiarach najpierw pokrdj na
mniejsze kawatki o wielkosci mniej wiecej 2-3 cm i dopiero potem je zmiksuj.

Z owocow i warzyw usun twarda skorke i wyjmij pestki lub twarde nasiona.

Jezeli nie potrzebujesz przerabia¢ surowcéw o statej konsystencji jednoczesnie
z cieczami, zalecamy najpierw zmieszac state surowce i cze$¢ cieczy. Reszte cieczy
potem stopniowo dodawaj podczas mieszania otworem w pokrywie.

Najpierw zmieszaj mniejszg ilo$¢ surowcow, a reszte surowcow stopniowo dodawaj
otworem w pokrywie w czasie mieszania. W ten sposdb osiagniesz lepszych
wynikéw, niz kiedy wktadasz wszystkie surowce jednoczesnie do pojemnika do
mieszania.

Mrozone surowce (kostki lodu, mrozony banan, truskawki itp,) nie powinny
by¢ wigksze niz 2x2 cm. Kostki lodu nalezy przerabia¢ natychmiast po wyjeciu
z zamrazalnika. Kiedy tylko 16d zacznie topnie¢, kostki potaczg sie i nie bedzie ich
mozna zmiksowac.

Ostrzezenie:

Niniejszego blendera do smoothie nie uzywaj do faszerowania
ziemniakéw, mieszania ciasta, ubijania jajek albo do mielenia
surowego migsa.

Mielenie
= Do pojemnika do mielenia wkfadaj najpierw suche surowce.
= Jezeli chcesz mieli¢ orzeszki, zawsze najpierw usun skorupke.

ZAPROGRAMOWANY TRYB PRACY
= Niniejszy blender wyposazony jest w dwa tryby do mieszania. Obydwa tryby
posiadajg zaprogramowana predkos¢ i czas mieszania oraz ich ustawienia nie

= Jezeli mieszasz w szklanym pojemniku A3, surowce lub ciecze mozesz dodawac¢ do
pojemnika podczas mieszania poprzez otwér w pokrywie A2 po wyjeciu wieczka
wewnetrznego A2. Podczas pracy jednak nigdy nie otwieraj pokrywy obwodowej

A1. Podczas przetwarzania goracych cieczy musi pozostac wieczko wewnetrzne A1

zamkniete.

= Jezeli surowce przyczepiaja sie do jednostki nozowej albo do scian pojemnika lub
butelki, wytacz blender naci$nieciem przycisku trybu, ktéry prawie sie odbywa

i zaczekaj do zupetnego zatrzymania obracania jednostki nozowej. Potem odtacz

blender od gniazdka sieciowego. Nastepnie postepuj nastepujaco:

- Jezeli mieszasz w szklanym pojemniku, zdejmij jego pokrywe obwodowg
i plastikowg szpatutka wyczys¢ jednostke nozowgq i Sciany pojemnika. Zatéz
z powrotem pokrywe.

- Jezeli mieszasz w butelce sportowej, przekre¢ butelke w kierunku strzatki
otwartego zamka i odbierz ja z podstawy przez wyciggniecie w kierunku do
gory. Przekrec butelke tak, by jednostka nozowa byta u géry i nastepnie odkre¢
jednostke. Plastikowa szpatutka wyczys¢ jednostke nozowa i $ciany butelki.
Potem przykre¢ z powrotem jednostke nozowa, a butelke przymocuj z powrotem
do podstawy.

Podtacz blender z powrotem do sieci elektrycznej i kontynuuj mieszanie przez
nacisniecie przycisku odpowiedniego trybu.

ZAKONCZENIE MIESZANIA

= Po zakonczeniu mieszania odiacz przewod zasilajacy blendera od gniazdka
elektrycznego i pojemnik do mieszania lub butelke, czy tez pojemnik do mielenia
zdejmij z podstawy silnikowej przez przekrecenie w kierunku strzatki otwartego
zamka na podstawie oraz wyciagniecie do gory.

Jezeli mieszates w szklanym pojemniku, zdejmij jego pokrywe obwodowa
i zawartos¢ pojemnika przelej do innego odpowiedniego naczynia albo butelki lub
do dostarczonych butelek sportowych.

Jezeli mieszates w butelce sportowej, odwré¢ butelke do goéry nogami i odkre¢
jednostke nozowa. Zawartos¢ mozesz zostawi¢ w butelce albo zamkna¢ ja pokrywa
A13 albo mozesz przela¢ ja do jednej albo obydwu matych butelek.

Zawartos¢ pojemnika do mielenia przesyp do innego odpowiedniego pojemnika
albo zasobnika do kawa, zi6t itp.

Blender i uzyte akcesoria nastepnie wyczy$¢ zgodnie z instrukcjami podanymi
w rozdziale KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

mozna zmieniac. Uzycie trybu podane jest w nastepujacej tabeli. Ostrzezenie: L o . .
Przed przystapieniem do jakiegokolwiek czyszczenia lub
Mieszanie I konserwacji, nalezy blender odtaczy¢ od sieci elektrycznej
i zaczekac do catkowitego ostygniecia.
Tryb Sktadniki ZaPTOST?MOW?"Y ° Podstawy silnikowe} oraz prlzg\fvodu zas?lajqcego nie n‘mina my§
czas w zmywarce naczyn. Nie czys¢ ich pod biezaca wodg, nie spryskuj
Owoce i warzywa o miekkiej konsystencji woda ani innymi ptynami ani nie zanurzaj jej w wodzie ani innej
SOFT (truskawki, pomidory, banany itd.) 40 sekund cieczy. . - o .
Salsa Do czyszczenia podstawy silnikowej nie uzywaj nigdy substancji
Sosy chemicznych stosowanych do naczyn, druciaka metalowego lub
Owoce i warzywa o statej konsystencji substancji z wlasciwosciami ciernymi, poniewaz moga powaznie
(marchewka, jabtka, gruszki, ananas itd.) uszkodzi¢ powierzchnig jej obudowe.
HARD Napoje smoothie i koktajle 60 sekund = Zalecamy czysci¢ po uzyciu oprézniony pojemnik do mieszania albo butelke, czy
Artykuty mrozone tez pojemnik do mielenia, by zmiksowana/zmielona zywnos¢ nie przykleita sie do
Zywnos¢ dla dzieci Sciany. Zaschnigta zywno$¢ o wiele gorzej sie usuwa.
. R = Do szybkiego czyszczenia nalej do pojemnika do mieszania albo do butelki czystg
Mielenie wode az do ryski maksimum i dodaj matg ilos¢ neutralnego $rodka kuchennego.
Tryb Sktadniki Zaprogramowany Zmontowany pojemnik lub butelke przymocuj do podstawy i uruchom tryb SOFT.
czas i Po zakoriczeniu trybu odtacz blender, zdejmij pojemnik/butelke i jej zawartos¢
SOFT Owies, mak, ziota, suszone chilli 40 sekund opréznij do zlewozmywaka.
HARD Ziarnka kawy, zboze, ziarna, pieprz, orzeszki 60 sekund = Zdemontuj pojemnik do mieszania albo butelke lub pojemnik do mieszania

MIESZANIE | MIELENIE

= Witéz wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka sieciowego.

Blender wyposazony jest w bezpiecznik, ktory nie pozwala na jego
wiaczenie, jesli nie jest on prawidtowo ztozony. Jezeli mieszanie nie ruszy,
istnieje mozliwo$¢, ze pojemnik albo butelka nie zostaly poprawnie
zamocowane. Pojemnik/butelke zluzuj i ponownie zamocuj zgodnie
z powyzsza procedura.

r Notatka:

= W zaleznosci od typu zywnosci wiacz mieszanie/mielenie poprzez nacisniecie
przycisku SOFT albo HARD. Mieszanie/mielenie odbywa sie automatycznie
bez koniecznosci trzymania nacisnietego przycisku trybu, a jego przebieg
sygnalizowany jest wskaznikiem LED B1. Po uptywie wstepnie ustawionego czasu
mieszanie/mielenie zostanie automatycznie zakoriczone.

Przebiegajace mieszanie/mielenie mozna kiedykolwiek zatrzymac ponownym
nacisnieciem przycisku trybu, w ktérym blender wiasnie pracuje. Mieszanie/
mielenie mozna wznowi¢ kolejnym nacisnieciem identycznego przycisku.

Jezeli po zakoniczeniu cyklu mieszania/mielenia nie jeste$ zadowolony z rezultatu,
mozesz caty cykl powtdrzyc jeszcze raz przez wcisniecie przycisku SOFT albo HARD.

Ostrzezenie:

Maksymalny czas pracy wynosi 2 minuty. Nie zostawiaj blendera
w nieprzerwanej pracy dtuzej, niz wynosi powyzej podany czas.
Potem zostaw urzadzenie przez 2 minuty do ostygniecia. Jezeli
mieszasz surowce o statej konsystencji albo gestsze, nie zostawiaj
blendera pracowac dtuzej niz 1 minute.

na poszczegélne czeéci i potem umyj je w cieptej wodzie z odrobing $rodka
kuchennego, optucz czysta woda i wytrzyj do sucha. Czesci A3, A5, A7, A9, A14
i A16 mozna takze my¢ w zmywarce do naczyn.

Ostrzezenie:

Przy czyszczeniu i manipulacji z jednostka nozowa A4, A6 albo A8
badz bardzo ostrozny, bys sie nie skaleczyt. Noze s bardzo ostre.
Niektory typy zywnosci moga spowodowac zabarwienie
pojemnika albo butelki. To jednak nie ma zadnego wptywu na
prace blendera.

Lekko zwilzong scierka albo gabka wytrzyj zewnetrzne czesci podstawy silnikowej
i potem wytrzyj do sucha.

PRZECHOWYWANIE

= Blender i jego akcesoria przechowuj wytgczone i odtgczone od zasilana, w czystym
i suchym stanie.

= Blender i jego akcesoria umies¢ w czystym, suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.

Ostrzezenie:

Przechowywanego blendera nie narazaj na ekstremalne
temperatury, bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
nadmierng wilgotno$¢ ani nie umieszczaj go w nadmiernie
zapylonym srodowisku.
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DANE TECHNICZNE

Znamionowy zakres napiecia 220-240V AC
Czestotliwos¢ znamionowa 50/60 Hz
Pobor moc 800 W
Pojemnos¢ szklanego pojemnik 091
Objetos¢ duzej butelki sportowej 061
Objetos¢ matej butelki sportowej 031
Pojemnos¢ pojemnika do mielenia 1009
Klasa ochronnosci (przed porazeniem pradem elektrycznym) "l

Poziom emisji hatasu 85 dB(A)

Deklarowany poziom hatasu emitowanego przez urzadzenie wynosi 85 dB (A), co
oznacza poziom A mocy akustycznej w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej
1pW.

Wyjasnienie pojec technicznych

Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym:

Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym zabezpiecza podwajna lub
wzmocniona izolacja.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian tekstu i parametréw technicznych.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy odtéz w miejscu wyznaczonym przez wiadze lokalne
do zbiérki odpadow.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
I ELEKTRONICZNYCH

Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych dokumentach
oznacza, iz zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie
wolno wyrzuca¢ do zwyktego odpadu komunalnego. Do poprawnej
utylizacji, renowacjii recyklingu przekaz produkty do specjalistycznych
punktéw zbidrki odpadow. Alternatywnie w niektorych panstwach
Unii Europejskiej albo innych krajach europejskich mozesz oddac¢ swe
wyroby lokalnemu sprzedawcy w czasie zakupu podobnego nowego
_ wyrobu.
Poprawna utylizacja produktu pomagasz zachowa¢ cenne zrodta naturalne
i przyczyniasz sie¢ do zapobiegania potencjalnym negatywnym wplywom na
srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka, ktore mogtyby by¢ nastepstwem
niewtasciwej utylizacji odpadéw. Aby uzyskac szczegétowych informacji, skontaktuj
sie z lokalnym urzedem lub najblizszym miejscem zbiérki odpadéw.
W przypadku niedotrzymania postepowania utylizacji tego rodzaju odpadéw, zgodnie
z krajowymi przepisami, moga zosta¢ natozone kary.

Dla podmiotéw gospodarczych na terenie Unii Europejskiej
Przed przystapieniem do utylizacji urzadzer elektrycznych lub elektronicznych,
uzyskaj potrzebne informacje od swego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja w krajach poza Unig Europejska

Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Przed przystapieniem do utylizacji
produktu, zazadaj w lokalnych urzedach lub od sprzedawcy potrzebnych informacji
o poprawnym sposobie utylizacji.

Niniejszy produkt spetnia wszelkie wiasciwe podstawowe wymagania
dyrektyw UE.
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